Kobe Kai sei Col | ege

VEENEPREE L Wb b DI s

— Outer Circle D EFEHF —

NEF AL

'ﬁ%@%%@@T\ﬁ%(%~§%)thﬁ%#éAﬁ@&ﬁéo&%
S EHERETH Y . FOEERIII0EAL DIEAL L VDATWS
:®¢E%Km<§%ﬁ%nf FIB3MEST I ADERERE# % b > (Comrie,
Matthews, and Polinsky, 1996; # /& - HIt% - REF, 1997) T L 512, B
RRan B SIS BT, FEEIPEREOFG D KXk, ZRICH 2hb 5T,
¢E%f@&<\%%ﬁﬁ¥%kah%®@\&@?%65#0$%Fm

A PERRFE L VORI HRE R EFFNRAPLOERET L, 7. EW
Wb )d ) ZD20BHICOVTENRDS, RKIT. FROHOEHEENRT 2
FHOPTL o LA BHLEEDNL A, $4b b5, Outer Circle—HFE% 4

TERRLTHALTY A MBI B 2 EEORYEIZOVWTER B,

p=s

1. B3I a5 -2 aOEFEEL TORE

FEPEIRFEL Wb E—0MEBIC, EEPEEII 2 Fr—2 30
FBELTHRRICEA SR TR I LRSI L b, HERHE, ERY
VAR, BE. BIGER., v AAF4 7. BBEH, AR-Y, 15—
v POEHESHETHY ., =i MEFHROXBETHL, v =T T4~
T2y Vy v NSO a =N - ) —F (KK, 2003B8) D20024F
DMBIL DL RO V7 — % v FNFIHZEDL0.2% P EEZFHLTW
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6kwoo¢lm\EM%m!%E%-E£§ﬁ1@%%iA%@%1%t g
FILTW2b00, HICHARE, BEFFCLLA V5 —4 v MERD REE
Bid, £4ENCEOATE), BRWREROEEEZZ R L L, KE
DBMIIIW B E LV DEVR D, Tz, BEERTHITENIFHEDS
LESFOINEFTEPNZLDOTH Y, HROBFZDIH D2 LA KGR

RALERELTWS LS (Crystal, 1988) (HE - HILA - IRE, 19975
BE), &6, NGODHE#T AEBEH I 7o Y= 7 P CHEHASHAIFHELE
BOBEDVE (B4, 2003),

WFEEIZT /2. EU (BOHEA) #EICBWTL, ZOEERNFBEO LN T
W5, HAOENEREHZEH (K4, 200380) 3. 1996412, HREEIC
F%ﬁﬁﬁ@:31:7~vay@%%t&é&%bﬂé%ﬁj%ﬂoéw
TLH )L VIWELITo/z. Z2OMFR. EUFEETOH EFHL Vv ) HE
BEICE . EFEFIML L o zEIX, 79 YA (HEFEI6%. 2601 7T VA
E55%). A (GEFE96%. 200 © A VEE54%). + 7 v 5 (H#iHEI6%. 2
L 0 AR VFE34%), A 5 )T (FEFEISD, 2L 1 7 T ¥ AFE29%) . ANRA
v (HEFBEA%, 2060 . W AT 4 ) TEES9%) . A ¥ A (FEFEI%, 2L 1 7T

AFES6%) ThH o710 "

CDEHIT, EFEE, SEIERpHTHFEMICHER SR, BFEII =
r—3a BV TRPELRVEEL L TREIN TS, TDL) GFHE
o, EEFEBELVONLIDORURTHLI LV L), EFEFZDL)
R A S LB R, 17D H20 AT & TR 24 F ) AR
FUCB AR TE R U205 0T A ) 7 OBIGEN - BEHENIOE
AN S B (LB - BB, 2000), L D biF, 4 X)) AOMRMT AL, EFE
EBEL DN L LI o BHAER L) 2T, FFELEELZERZ D
D, BHICbO 2 EZEEOMEM B, BB RIS 72 R RFFEOEE R
Sz S, EFEOFBELEL ZOMHBOLRCHL I LITh o285

Ullll
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Thbd, COFELRICLT, REIPEBRFELWbh L HEEZELIZ L IZ
TERWV, $72, TAVAOWFICRIZTEIRN - BREHZE L, %EE
BREE L2 VWEEMHESCFEZEOAOOHMCHELMT 2L ko
2o REITIE. DX BHICOVWTERET S,

2. EERE - SEEL UL TOXEFEHE

RFEVERE L Wh N 2 EZOHBIIC, KEORE, £, Thbb,
B LTHERATAAAXICIA, ETEFFEE LT, SHIHEREL LTHEA
TAHENAZDED, EPOFTEOHELHBML CEAMICEZVI LBBITLR
%o Kachru (1992b) (&, 3EFFIIE&R, EMEULHTA TV T4 74— %
%O%%T%%k%%tfﬁh‘&mm(w%:m)U;FE?im@ﬁﬁH

BRIl §5L8_"TnE, COHESHEFNRELRZ LT
“English”ld. “Englishes”& %2 52X X TdHhH5H & F5R L T, “World Englishes”
L) FFE LRI L 72Kachru (1992b, 1996) (. HID X 52, HROKGE
% Inner Circle, Outer Circle. Expanding Circle ® =2 DEIZ/34H L T
%o V

B1. EFEDO=20DE

Three Concentric Circles of Englishes

The Expanding Circle e.g.,

China Caribean Countries  Egypt
Indonesia Israel Japan

Korea Nepal Saudi Arabia
South Africa South America
CIS Zimbabwe

The Outer Circle e.g.,

Bangladesh  Ghna India
Kenya Malaysia Nigeria
Pakistan Philippines  Singapore
Sri Lanka Tanzania Zambia

The Inner Circle

USA UK Canada
Austraria New Zealand

(Kachru 1996: 119)
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Inner Circle&E, 7AV I, AFVRA, AFF, F—AF) TR E, &
ERE—SEL LTV AERMIEESUEDZ L TH 5, Outer Circlek i3
AYF VUHE=N, TANVEY, FATVYT, S FET R, KRR
RS LTHAL T ERBZ GBI L), ELLTA
FYART A HOMRMTH - EAPZOEIE L. ZFERIAREEIED
METEHo PO AHEL LTHEHASNTWEHENEZ W, £L T,
Expanding Circle& (2, EFEEAEREE LTHA L TWAERHIEE & &
DZ LT, BAE, HE., BE, A Y FAYTLHERZOEIZET 5.
Al X HI12, EFELE—-SEL LTEHT 5 A4 (Inner CircleD3#5E
BEEREE) OHIIHIESTHIAL VDR TWE Y, EELXFZSEL LTUHE
¥ 5 A4 (Outer CircleD¥EFEMAE) XM 10BA, EELHEFEL T4
A4 (Expanding CircleDEFEFEHE) FHTRBACES LD TWA,
DF ), EEEBIEREICABEYEEL L2VWEEMAZE MR 5 L20&5F
ANERY #FRONODB L Z35DUH 725 N4 D5 B DI THRGE
HHLTVwS I LIlkD (4, 199%a, 1996b), & DHEELZFEIY EiFT
b EEBREBETHLEVR LI, LU, EFEFERERFE. FICKEE
B EFE L T 5 0uter CircleD A4 D, LOLH) RHNTEFEZHFHTLHD
TR LT, FEOBRTEEFERFE L Wb AHEAIGES 2 S
LW ELRVWTHSD 9, £I T, RiZOuter CirclelZ B} 5 HEFEIZDWT
ERETHIELICT A,

3. Outer CirclelC & |+ B 33E
ERESERE L VWO E =0 MBI, BEHSVEBLLZZ L0550
bNb, $bb, ZLDAF) AFRDIFEN THY ., 1) ZALDORE
THo2HFE, TRAYAHEE, A—A VT TEFE, =a—YV—F/ FE
FREWVI IO, AF) ANUANDOEFEFBREZ 2L IR o722 TR,
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A FEEE. VUHR—NERE, ATV TRFEL WD L2, EXoik
LidE 572 E% 5, Outer CircleDSRL L D EH ) SiEllh o7z
W) ZETHD, TOFEFOEBEIT 24, EEVEBEFEL VDO LEHD
BT, Do bEELRZERELDEVR L), R¥ELGIE, ZOHEHBZEL
CHfR§ 5 LA, EFEOIHHFEEM,. &1 biJOuter Circle® R IIx+T
EH G EEREEORIEDE —HELD0HTH b,

mEENC & B R R ST M LI D Outer Circlell B\ T, Btk
(nativized) U7:3FEId. BUANMRSLHBO AL DEY 2 E®RT2H0T
FFEolhhol, ENEZH Y, EFEOMMEELL, EEORDYIC
BHWOSEEFHIRETHLLVIDPERFOADEZ TH o /2
(Kachru, 1992a), L2 LBEICIE, EFRLZOROBTHO AL L o T
A3, FRHEE, “non-native Englishes”& LTHEE &AL L) I
oD TH5b,

3.1. REEFHERVEEFEAICEAT 3752 Dfallacy

Outer Circle®¥5Eid, TN E T, FICHFEHEFEH»L & F &F 25K
ERmR%Z 5T T &z, Kachru (1992a, 1992b) &, “Englishes” & 9 #4&
SHEFNBEERLRPLPEBRENLVEVWIHEDOTRIC, 29 LI-EHER
MEDNFHHZ L 2taiE L. EEFEFELEEICHT 2 EEN L SFERE ORIE
2 HEFEMHE & EFEFHICE T 5 A2 Dfallacy (Ro72E2) %317,
HATH LT LTWA,

Fallacy 1 — Outer Circle & Expanding Circle® iR Tld, XiEHES
HEDAI 2=y —Ya v ZMB-DIEEIFEENS

COZEZTIE, EEEAERVCEFEAORED LM EL TRV,

R, BREESE LIERESE LI Ay — v a YOO PITICER &
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NEDTIERL. AV IFAEFATITAL HRAERAY S VAN FA
DANEYYHR=WVALDII 2=y —TYarbnoiz, FEREFERTO
AIany—varOFRLLTHEHRINL, REOSLE. FEHRERA N
BEEETH LA FY RAEERT A VEEOSEEHORE L) LER
7L LA EITHIEFABYLRAONIGEIRD S,

Fallacy 2 — ®FE IR OSULNfE A BF T 57-0DFBRE L CTEESh
LHRETHD

ZDEZIZHL—HDH LD, Outer Circle® Ik Tld, FEFEIZ, FROL
fOffifE % FE T 2 FEE LT T Lo, BBOMEKR LWMEL EHR
THFRELTHAENTW S, EEFIOL) 2EEHzH> TWLHDIE,

ZERERICBVWT, HFFR. HBOHESFHELELRY.,. LOERICE-TH
RS Tabb, BNO#ERE - ULOBEReBERHZLDTE
AME—DEETHINLTHD, 2D A TIE, EEIZ. BEHE.
T8, AF4 7. BARCEBESAADEETH Y., UEMAEREIZC
COERERRDTH b,

Fallacy 8 — iS4 - REHFEICBI 2 EEOFEARICIT. BEEFREOHH
EHHIRETHS

INDEY R FER LISV LV, Outer CircleDE 4 Tld, EFEHTH

EAL (institutionalized) SRTHY ., HEDDH B ASROFE P HH

WERPHFRG THYON, THE. HER. BER,. FRERICL-> TS

FEERGECTHEASNTNS, EEFHITHFRNLEEICRATWSHRE.

[BFEFE] LWIBRIE. KEOFROEELLTLTLOIZYETHL L

TV 2 vy,

NI | -El ectronic Library Service



Kobe Kai sei Col | ege

Fallacy 4 — JEREEEMORETE, HFEEHD X9 REFICHET LI TO
BhEBICAONhS [hSiE] (interlanguage) ? TH 5
BLESEERERICBY S [HHEE] ORFEICED L) RYUEND S

9 & . Outer CirclelZJ& T A HilOHIEL L2 B L CIXEREM s
AHRETH b,
Fallacy 5 — EiEREEFEA OAM. HEBRBEOEMYE. BMHEEFIR. #HF

DEFERFTICBWT, HELRBRHAZR-LTWS
EBO LS, BEFEILESIRAEIC R NEEFARVEEREICS
WT, BHELREAZ R LTWADITTIE RV,

Fallacy 6 — %FEDOLZRLIE, LARMICKHFOSHNHEFRZ LA i
HRZMZ 50, EEROCEBRRT ICHD 2 BEGEE O
REDPRITREEHTDH S

ORI, W LhABRETHIL., BEEHEOREELIS B L] 35

X [3&0 ] (error) THAHI L EEWRT S, LA LINIE, Inner Circle i3

O P ICE L2 5 HETHFANIRT (B IZOuter Circle) 1251 5 EFEDOHAE

WEIE EHL-EZTH S,

Dlb, EFEMERE R OCEBEFERICET S A 00fallacyx ATEA, Th
SOVPICRYGUEIENRAETH 2 0E, EEFEOSHEL I TSI AR
BABIELICE o TELIHLPICAEZTHS ), 2T TRIC, KEOLER
MEZEZ %) 2 THRILODADDEEIZOVTIRARSL Z LT %,

2, WEOEHMLEMO>OEHR
Kachru (1986, 1992a) &, HEFED LML, EELHH—D20BEI1H
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TR, 728 ZIEH2ART & ) 12, SFE81% (acquisitional) . #4301k
(sociocultural) . #ZEj¥% (motivational). #EEE (functional) OED>DE
HPLRZERETH L LBRTWEL, ZThid, Outer CircleD¥HEE % FfE
THIZRTEERIE LW 5,

2. FFEDLIRMED BRI L BRI O DE M
first language

1. Acquisitional second language
foreign language

transplanted
2. Sociocultural

non-transplanted

integrative

3. Motivational <
instrumental

national (“link”) language

4. Functional

international language

(Kachru 1992a: 54X9)

Tl

IY. EREROEBA LT, EEFBEELE (BE—S/) THH00. 3E
HERAETHLON, T/, FERBEEEOREG. F_SfEL L TOXE
(English as a second language) T&Hh A D7, TN & bAEFEE L TORE
(English as a foreign language) TH 5D+ ) Z & TH L, Kachru
(1986, 1992a, 1992b, 1996) &, BE-FFEL L TOHEFENZEME (Outer Circle
DEERE) X, EARWICHIEILL72%H#, $74bb, institutionalized variety
THHELERXTWE, TV TRET 7Y A DOHEFED X 9 2, institutional-
ized varietyid, R[HVICEEO L, REIBICHZY ., S &F 258K
THRILCHEA SN TS, RPN (style) [Tk, BHHEAEALR, 2D
BHETEIPNEELFIL, EPRU - VEZBLELTYS, F7-.
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institutionalized variety D E X, COEMBIH L TEBEEZR L TWE &
VW) ST LT, AEREE L THORFENLFM (Expanding CircleDZFE)
. FIER LOEHE, $4b B, performance variety T 5 & Kachrul
BRTWS, BERRA 7 BT AHEED L 9 12, performance variety 32
MR E 729, BULEE, B, 2oMoEBEBL L. BSh/ kiR
TOAEHEIN TV 5,
ZOoHOREIUENBLA L V) OIF, EFE (ORFE) A F) ApLHL
WIS IRICERE & L7z (transplanted) b D2, %5 Thuvh
(non-transplanted) &\9 2L ThHb, TORXFIT, B IN-EEDOLE
# (acculturation) &BlHift (nativization) %% 225 2 TEETH 5,
BEELREDT7 A KB ELEEO A » FERRBHEINAEREIZ,
FVARGERZE ) TLEWEARIZA L, EFEOHESILIBMIL, 1 F1) 23X
CLLRBE-RTHoLEEFA TV ADD, 2L 2IE, TR IICBMESh
TTRAVANOBEELRY ., 61T, BOREIZT o< B 530k x b oA
YREBHEIN, 1Y FEEIRHE. 1V FOTULREREZERT L5 55E
EholzZ BWT 5, Bk L7, 2ok, XEIET7VT. BY
TYT BT 7Y Hh%E, Outer CircleD %k it dEE D) EiEIC L -
22, BFEFEBRLLAZ L RZIRLTWAS, TOZ LI 2, EEHR
[EFRRE] vbh 2 EOERD S % L Kachru (1992b) BTV 25,
—DOHOFEBHOB L & 13, EFEEE OBMIKREN (integrative) T
HoHM. Fhe HBEEN (instrumental) THENPE W) Z ETHbDH, —fE
IR SRR UNEGEEE OB (motivation) X, BEMEME L EE
MO DDy £ TR EN D, BAWEIE & X, EESBORE, &
A CHEAFYAANRLT AV HANIZOWTHN2wv, fibta3az
F=alEEN7Zw, HENE, LD —BIZh D nEnd k)
BLEBHOoTHREFELEIILTHZILETHE, ZhITHL T, EEW
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il i, LFERHRBOO L ol EARNOBHOZOICEEZEE
LEDETHZETHA (Oller, Beca, and Vigil, 1977; Richards, Platt, and
Weber, 1985)

| A% (1996a, 2003) &b e 4 ¥ FAZMRIAT o725 HRET, HiE
RFSEBEZRLLEIAH HEDOZVIENPL ., KD L) RfER IR L

AR

1 B2 O 5B TR OIEREEET 5720

2EBE I 2= -3 O

3.BEORLLA VFARLEOII 22— 9 D20
4. BEFEHEOO

5. WRDIEHRZ RS 720

5 (2. 1. 3. 4. 5) i, ERBEFHOBENEK CHILEFEILND,
EEFFORGNEEL VWA 25 [HBEEROEET L720] L) H
HiE, BEROERICDRITT., FTHRICT V7 EhAEEVwITLTHD, &
DOFBEOFERIT, 3.1.Cili_7zFallacy 2 (FFF LT RO LALRY Il fE 2 FEAF5
HBlODFEL LTEFEENIRETHL L) AR OFLUBOEKS 2
FEoTWBEVZELI, |

REOBRELOBE LI, EEIBEORLIERELOENILHE
[mmmdmmeM@M@]&Lfﬁménéwﬁ\%na%\aﬁasl
S —TavilBIiTH3ERE. T bbb, EHEEEE (international language)
ELTHERENLZDONEN) L THIL, EEOLHMETHEET S 2T,
COWEELORNIBEETH S, ¥R LI, 3.1.Tih<7-Fallacy 4 (FEEk
EEEOEFEIT, BEEEO L) LEFILHET LI TORPEBICALN
5 [HEEE] ThsLw) BiR) LFallacy 6 (FEFEOSIEILIE. LIRAIC
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RIEDOTRRMEEZIB A, TNICHIBRZ A 25 D13, EFERPEEHE I
B2 ARG EOMBENR I RIBETH L L) RiE) PRT &

712, Outer CircleDEIZHWT, BFFELREOREE, L EH L TWDE] &
LT, LITUEIREEDRYIC 2 2 B AT, BEEAE 2 5 ERF LD ERN
WEELE LTHAINDLDTH- T, BRFELE LTHEAS A DT W
75 TdHA (Kachru, 1992a), 2% Y Thid, BEEFZE L3 o2 phb
DORCHEKEHEFMRNCTHEASNLEFEIIOVT, BFEFENYB Ao
THELTVL I A ) ., BEES0 [WETFE] Lvild, Il

BREEEEE - FFREFR 02D L T, BEIREZZLTH D, b A,
Outer CircleDEIIBWT, EEII 2 =)F—a YOLOICEFEZFHT
BANAE, BNOREFHEEEFOIIAO—EDIZT ESL W (Kachru,
1992b), £ LT, EEFEL LA SN2 HMEEOHE & BEEEEOHE
EORIZIR, BEEZREZ, REI LWL B,

CITIE, BEOLSHMEELIRZ 7200 MODOBEIID W TR A,
NHz#ET 5L, Outer CirclellBT A E A4 DHEFEDEUBHENAZ TL 5,
Outer CircleD¥FEIL, BFEEFEDO A F Y A EFER T A ) A HEFED, EIH
RIS L o THHMIIBHE SN, RIDOALXDEFL L THEIHLLWIRIC

ML R FRIT72 5D TH A, Outer CircleTld, FEFEIFEARWIC, #
NENDOECBWTHIEL SN TS Y, BN ORH % 5E LRI CIRIA < f#
AEnbe b, BebBiE2AETHAERELOLBEEL LTHHEHSN
A, BRNIBWTERLREE LR LTS, 72, Outer CircleD
Aid. BRI EB T o7 BN TA Ty 7474 —-%2bb, Th
. BHOERIC L o TEPNAEFELAICH TR PN T WS, [Outer
CircleD3EFE] L9 b, {7 HHE CHE I N A HMSEHA O OFEEE
BWFEeX558504 %, Outer CircleDHEFEIZD , BERHERLKR X,
AFY AEFERT A ) AEFFEOFBELEEL 13ITED L L WIREEEAENFET
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5o B, FIZERNO L 22 2HEPLRETHEA S, BEBAWRBE
RIRHTHWONL I, EEII2=r—2aYOFFRELTHEHSN
5o Wit L7-& 912, Outer CircleD¥EFEIX, ThF CEICHERFEICL-
T 72070 [HEAEORE,LEB L2 L13]  [HESHE] 4%
S, BEMICEZONTVWAED, Z0L) 2FHEERIEIARETTHY ., &
HONBERETHAZENDLRS

4. 1> NDOHKEE

BIEICld. Outer Circle®HEFEERIZOWVWT, FORYUEIE-7208, 2
Z TlE. Outer CircleDHEFED—FI L LT, £ FORFELXRY LITHZ &
A
4.1. ERRABELTOEELEIOER
| Y FRAOHIVBADZRIELEFERTH L, 1 ¥ FOLHFERI Y

—HTHAHD, BEOLLHBL LTHAFTRETHY, £0z0, LT

Ui TEERRRE] TN TV S, 4 ¥ FidEa, ML ICARHELZED T
B, 4VF%&%Mﬂwﬁﬁﬁéhfm6§%®¢#%\~ouL%M&
HRELTHZLATESL (EAH, 2002), 3

AFY AL DAY FERIE, 42 APEA v FEH 2R L2171

IR S o7, EEEIZZOREIICA v FicBiish, 4 v FE-IcI vy va vy
A7 = VAR S NI IBHARC A ¥ FHAICER LIt 72, 185741213
FUYAKDORFEDPFEER SN, 0%, EFELEFEEL TI2HLOMEEEK
CHEFR AR I, HFEIE, Y- FBOBEL LT, 4 ¥ FEEL
HELTWo7z (R, 2003),

EdRD XSz, B, HFEE. AV FOBKHAGETH P8, 1947 F
JAPOMIN L72RR R, 4 FBFFIZIHREEOSRETH 5 E5Ex N HFE
2T BHEVIEZIE LD o7z, BIFIRI50FEDEEIZBWT, 1Y FALL

Hllll
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TOERERZBEC-OIC, EA004EOREFEE 2. FRIROSE
THAe 74 —EBRYEROAMMEL L. BOROBEMSELMNOLHEE

EOZo HFEFIXZDIFE T, 1965FEF TR ENLL b5 bR
bTw/z, LeLERBRICI, 674 —3B5EEL LV, Y FA L HY
B E OB TIREENY Y7975 % (BENELLDORLO/KEBOE
ig) CLTHAINDLRE, EEINHRAL I LEhholz, 1967EICE D
BIERFSE I, 2k, e 74 —EP—0EFEAHEL LTER
ERIZZITARONE ETORM., EiEE: [TRANAHE] L350 b0
Thole LPL. ZOBKRE, FHO T4 —fBEEOREHR 725
WKEL ARELLDTHELELELT, VT4 —ER2BOIERONS Y 1 ¥
i g DFOFICH 72 (HE, 1992), #RE. DA ¥ FAILL > THEFET
E VRPN L EREE LTAE SR, BIE. 4 ¥ FOEAHGEL LT,
T, WOPOMORMHESE LTEELBEEZH-TWIOTHDL (AR
B, 2002) .

4.2. 41> KOEEFR

BRRHTE, 4 ¥ FOfTEL, BB, EHE, %, B, %F. b, #
TATIEBWTEELRRE LR L TwD (RE, 2003), ¥EILT /-, BE
WELLA Y FARLOEBEEL LTHEASN WS, 1Y FADOFT, 4
YFEBICEERTAAE V) O, HEREORBVL) — FOBENS
WH, ZFDE) B AL TY, ZRENRRELRZEFEN - BB - B
B REMNEREZ D, L2 o T, WM TEE R FRAERE b DRFEH
WoHDIEEE LD THE (FEARHE, 2002) .

A Y FXBITLEFBOBHMALEZFESL ) Z TENRTIR AR L 2VO)S, Mulk
Raj Anand (1905-2004). R. K. Narayan (1906-2001). Raja Rao (1909-)
LEDA Y FAERICE DERBLETH S, 2L 21E, Raolk. /NG
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Kanthapura (1938) 2BV, EOBETH L0 v FFFED) X L% K
THAIRET LI LICKIILTwD (Kachru, 1986), KO—Hild,
Kanthapura?> 5 DIFETH 5,

The day rose into the air and with it rose the dust of the morning, and the carts
began to creak round the bulging rocks and the coppery peaks, and the sun fell
into the river and pierced it to the pebbies, while the carts rolled on and on, fair
carts of the Kanthapura fair—fair carts that came from Maddur and Tipper
and Santur and Kuppur with chilies and coconut, rice and ragi, cloth, tamarind,
butter and oil, bangles and kumkum, little pictures of Rama and Krishna and
Sankara and the Mahatma, little dolls for the youngest, little kites for the
elder, and little chess pieces for the old—carts rolled by the Sampur knoll and
down into the valley of the Tippur stream, then rose again and groaned. . . .

[1963:39] (Kachru, 1986: 49 1) 5| )

Floo AV FMERICKBHEENFH T, B Py ¥, Z—A MHER L,
kWAL 3T oK B4 v FOXAL AN Twb (Kachru, 1983,
1986; Lowry, 1992), 7=& 2 X, AnandiX. 1 ¥ FOLEIRI % H5ETH
B4 572012, A Y FOBRMBHEEILOFBEOMEH. REICLAEFE. Fl
Wy —3 g (collocation) DA, RN AFE (contextually
marked) L EXHNE, NIV EERL VT4 —EOLRHOEEND
BIRRE Vo LFREZHVTWS,, RO—HiZ, kD/NiUntouchable (1935)
o DT H 5D, HOXEHFEP L CERTWD (Kachru, 1986) 0

“Ari, you bitch! Do you take me for a buffoon? What are you laughing at,
slut? Aren’t you ashamed of showing your teeth to me in the presence of men,
you prostitute?” shouted Gulabo, and she looked towards the old man and the
little boys who were of the company.

Sohini now realized that the woman was angry. “But I haven’t done any-
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thing to annoy her,” she reflected. “She herself began it all and is abusing me
right and left. 1 didn’t pick the quarrel. I have more cause to be angry than she
has!”

“Bitch, why don’t you speak! Prostitute, why don’t you answer me?” Gulabo
insisted.

“Please don’t abuse me,” the girl said, “I haven’t said anything to you.”

“You annoy me with your silence, you illegally begotten! You eater of dung
and drinker of urine! You bitch of a sweeper woman! 1 will show you how to
insult one old enough to be your mother.” And she rose with upraised arm and
rushed at Sohini.

Waziro, the weaver’s wife, ran after her and caught her just before she had
time to hit the sweeper girl.

“Be calm, be calm; you must not do that,” she said as she dragged Gulabo
back to her seat. “No, you must not do that.” [Anand, 1935:37] (Kachru, 1986:
49X W 51H)

LI, 4 v FOREFLFIE, KEE *@iw%%hf 4V FOX
b2 EBRTAHAEEIC ko228, Thbb, EEDOA VY ML RLTWA,

T
o

RRIZ, TL—ETH I, A v FEEBOHFBIIOWTHERL, [~
B3, E¥ES  F¥EEE (Standard Indian English) & OB ~ F#EFE
(Vernacular Indian English) CKF &N 5 (Bhatt, 2004), 4 iZ#E A >
Bld, A X)) AEFBELEFMICERECE L2500, HEMICE
EAEEDLL RV, TR LT, OFEA ~ FEFIZ, BOULENRTBLT,
AW E D72 WERE, Whbwh, v FEEOFERERETH L, O
v FHEFEIL, LEMICAL Y FOBRMBEFEORELZITTBY, AV FO
ik%?%?y%4%4~%ﬁ<§#§@?@é(mmmzmﬁozhﬁ
[HRISHE] 2 ELMHEINTHEDWIZ R > TWAEETHDL LR b,

p={11}1
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4.3.1. JUERVRFE

FNUL, OFEA ¥ PEFOHEEORFHEFEAS >~ PEFELHFLLZLD
Thbo A Y FABRELLEHERT 20, BHEHLRROD D72 ) EIE
5B ez &9 (Bhatt, 2004), EREVE L LERELOBIEE L TE
AT 5205, ZREHEREL L THHTLIOPVEELRERTH L, T2,
EBELEEDLOVOREETHEATAPE. AV FAOHTHLELR S, &6
Iy SCWRBITFROES v FEEORBOWOPIE, HEEEOE WL
V= FrDA Y FARLEoTHL BT TBHZETHERAESNLIGETH 5,

F1. 0584 ¥ FEEOVENEFH

B NEE
(Standard Indian English)

OFEA F3EE
(Vernacular Indian English)

What has he eaten?
Where has he gone now?

What he has eaten?
Where he has gone now?
(R T EREHFH OB BTN L)

I wonder where he works.

Do you know where he is going?

I wonder where does he work.
Do you know where is he going?
(ML TEHELDF O BEHIITHILE)

You said you'll do the job, didn’t you?
They said they will be here, didn’t they?

You said you’ll do the job, isn’t it?

They said they will be here, isn’ it?
fHIngERI o IciE, AR R E BB B F pafRs <
isn’t it? SIS, isn’t it? AT HHE
PRTBEET 5, WA PGB THL 228
FLEPEL L PVRRICES

This furniture is to be removed tomorrow.
These mistakes should be corrected.

This furniture may be removed tomorrow.

These mistakes may please be corrected.
(BBOTORWEREHEL T BB FmaydSHVHLD)

These boys like only fashionable girls,
We speak all of these languages at home.

Only fashionable girls, these boys like.
All of these languages, we speak at home.
(G55 Ctopicd ASLFCE A ILD)
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A: “Is he in his office?”

B: “Sorry, he left just now only.” B: “Sorry, left just now only. (- FEAEREZIND)
A: “Did you get tickets?” A: “You got tickets?” ’

(B EEMISC T RELHH O B2 Tbhus )
B: “No, they sold them already.” B: “No, sold already. (3-7E R OB WFEASAIEZNS)
He has three books on Indian English. He is having three books on Indian English.
Do you want anything? Are you wanting anything?

FiAEE Thave.wantz & SR ETHCRIE RSN )
HWIREEBHF BT AT VORI

A: “You are not busy.”
B: “Yes, I am busy.” B: “No, I am busy.”

(yes\noii\Ezﬁgﬂ) [ vz | klﬂlﬂlif/lﬁa‘/‘fb)
ns

(Bhatt 2004, Trudgill and Hannah 1985, #&/K & 200212%& <)

4.3.2. BE

AV FEFFEOREIL. FHEOHE. HEWY R, ¥iE nuuﬁ%c‘:@%ﬁﬂf;
WKLo TP Y R% %5 (Trudgill and Hannah, 1985; A%, 1992), = & Tli,
—IRH R OFR T, BFIZA Y PO LWEHM %2175 (Trudgill and
Hannah, 1985; T AKHE, 2002%) .

() EWEFOM, AL, Isl, N, Iz 13, FOXRERSETEHEFOEMTOZAMNLEL T
HEEND,

(2) dLBRA > FTid, FEUHD /fsk/, /stf, /spl/ (2 [ R0 L MEADSH B, — 728 213,
speak (3 /ispik/ L BE I NS,

(3) 2OV FEHREFOMEALH S, — 2L 21, Wednesday 1 [V = FR R F—],
university i [2=T 7 VAL T4 =], dark iZ [F V7] DL I IIRETENRD,

@) thoooY) D /073N (WRE) (. /10713 /d/ 2% %, — 72¢ 21X, Thank
yould [# v Fa—-10LI M,
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4.33. E&

TITHE, A Y FX L2 RTENO—HELBAT L. INHIE, 1V FD
BMEEI L OBHETH o120, KEOREBERELZMAGEDLELERER
HWEETH-720 T2 (K4 - HIE - BAE - WE, 20025,

& V=1l 8AL B Bl Yamunaji [YAF3A))

¢ -esahib [—b 7] EA, Bk BIF (Bl : Sahib, do you want tea? [E

. BRI ESTTH?2]  Director sahib [FrERE. FFERAE]))

prepone . FEXFH 5 (postpones H D)

good name : B (] : Your good name, please? [ B4FIE 7 J)

intermarriage [{ ¥ 7 V)=V V] i B4 5 h — A F O AR LO#HE

interdine [{ ¥ Z V¥ A4 V] . BRHZI—AFDOARLTEEZTAHIL

communal . (W ¥5) IIa=74 —Mo, B =EEO

communal clash : #Y$T223I 227 4 —HOBRNEZE, FlZer Fy—

EARY L (4 AT LEGE) HOMEZE

¢ cousin-sister [# X 1 ¥ A 4 A % JV]/ cousin-brother [# X4 ¥ 77 ¥ V] . LD
W I, PR/ BowvwE I, fERE

* & & 0 o

EHHIC
AT, EESEREL VDR LBEEICOWT, Outer Circe, 74D
b, BELZESHELTIRBMOEEBEF LRI T, HEERENHED,
%%gbto%u#EW%thh%®ﬁ\%—K‘%%ﬁﬁﬁnilz
r—vavOREEL LT, ERNIHERIATWERLTHY, HFIT,
E g 52 mﬁ%k\%;% TEEMEFELLT, FRERERTAANA T
MR 5E, FOFMAER, ZrOFFEL LB L IEEHICEZVRNLTH S,
FEiX F /2. Inner Circle®Xit. T4 bbb, EFEFEEDO LA 5 Outer
CircleDALICBIE SN, ¥ FEFE, YU AR NVEE, FA T2 THE
B2\ X512, Outer CircleDE 4 DEMETALH T A F V5145714 —%
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bRJTLEFEI kol TN, EFEVEBLLAZEEZRLTEBY, &
DEFFEOEALD, EEPEBEFEEVWOLNALL o L QEELHHATH L LW
Abho KIMTIHEHIZ, HFEOSZHUELEZ L7200, WOOEE2» S

~ Outer CircleD¥EFEXEE L, TORLMEER L, &HEIC. Outer Circle
DEEFO—FIL LT, 4V FOERFFEZY LF, ZOFERRIRFHFHIZOW
TR L 72,

A TIX, Outer CircleDFEFEDOHFIE LT, 4 ¥ FOEFEZIY LI1F7275,
FIEDSIRIT T A HEMEZFEDLIE, YU TE—-V, 74V, FA4
VT % t\ D Outer CircleDE 4 DEFEIZOVTHLERTRETHAS
o i, RETR, 4 ¥ FORBLEOMRIC S KBEOA ¥ FLEHRS S
ENTED ERRZD, FEREHFEICL A EBEBLFICELLRY . KEOH
WAk, €L CHEEAEICE 52 X FWAIEM A EET 5 Z L T, Outer
CircleDEFICH T MBI BOLIEOLETHH I, 85I,
Expanding Circle, 3% b5, EiEL/EFE L 32 BIBOEFEICDOWTES
THILL, IAPLOBARDEBREOD) i2ERXHH)XTEERI L
Thbiwnz LI,
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P

/.

1 B, Kachru (1992b: 356%) @ [FEFEOZ2DE | OUEIRTH b L Bbh b, YRR
T, EEOAOORZRRA R %), The Expanding Circle IO USSRATHIEk < AL,
Cariblblean countries, South Africa, South America, CIS (Ji37[EFKIL[EE) HHEFL S
NTWb, Zohmoh ) 7#HETH %A, Trudgill and Hannah (1985) &, ZOHilg % .
YEERRFELTAMBOPIZANTWS, 222 L, 2 TOFEEICODWTER AV ITFVF
WFE, AT A ) AR, A - A MT Y THGE, ma—U— TV FEES ORFEEM & 13X
LTHRoTBY, 722 Yy~ AHDOEFER, Iv<4h - 7V FA—neIry< A A%
FEOEGERE LTI, BB LT A,

2)  [WHEEEE] (interlanguage) & 3. E L SERNEREOFEEFBESEOE G AR TE
W A2EEDEOZ & Tdh D (Richards, et al, 1985; Selinker, 1972), Selinker (1972) i,
Eh?iﬁ“kiﬂ)‘é’”‘“%‘o)m Dix, BEICHDOBEBENLAELDL LTS, 56 0BKE

213, language transfer (HIESEOHFRICHEOSHEYELHL AL Z L), transfer of
trammg (7= & 2AE, B icheL D fHHE N T W WADIZ, shex WA & & Z A The

PHWE LY, BESHEOFRICEHMASTRHMO ] 2/ bRA6 I L), strategies of
second language learning (HESEOCEHA 2 B{LT 5 2 L4 &), strategies of sec-
ond language communication (I3 2 =4 ~>ary#MAZ LEXTENTLIVE LT,

JIazhr—a vl LB TEE 2RO AL I LK), overgeneralization of TL
linguistic material (HIEEEOSEHRUEBH —RILTH2 L) ¥EFT b, Jain (1969)
(Selmker 1972%:08) i3, strategies of second language learning®fl & LT, 1 ¥ F A%
FEEEA APm hearing him® & 9 (2. #FETH TIIER SR WIREEFH I b H#Ef7HE E H
wé EEHEITTNS

3) v FEREEMTHTHREENTWEEFR, e, 1V F - T UVYRSHEDT v ¥ A58,
’\/ﬂ)bun\ 7“‘/‘\*’7‘— }‘Eg‘\ ki "‘gg\ I = '/_;::'E\ v h—= ng\ <7 —
T A —Fh RS VEE AV —FE SU TN —TFE VAT Y FEE A4 VT4 R,
IRy —EE, FSYAIVREEDN VI FE, YTV FTLAE, YINGE, TIVIEE, F
Ry b EVERSEOYVGEDIBEETH D (AR, 2002),

4) AV FEFEIT, KRES T B LA FREFELOGEA v FEGEICRBH, P AL L,
botk3FIELEAEEEATYS, Kachru (1983:70) (&, £ ¥ FREFEONY - a ¥
% “cline of bilingualism” (/XA 1) ¥ 7)) X AD k) “cline of Englishes” (GEHXFED
WER) CWIMESEHCTHHALTWE, 0&ELBIZ [4 ¥ FEE] LvwoThH, E1d,
[BF#EAD] 1~ F¥ZE (educated Indian English) #*5Babu English. Butler English.
Bearer English, Kitchen English& FFHEN 2 EY U LLA-X 9 %D FTH—HLEICIEA
TWVhHEIRRNTWE, '
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